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Allgemeine Geschiftsbedingungen der Deleproject AG

1 Allgemeines

1.1 Diese allgemeinen Geschéaftsbedingungen (nachstehend AGB)
gelten fir samtliche Lieferungen und Leistungen (nachstehend auch
,Liefergegenstand” oder ,Lieferumfang” genannt) der Deleproject AG
(nachstehend ,Deleproject” genannt). Die Bestellung von Lieferungen
und Leistungen schliesst die Anerkennung dieser Bedingungen durch den
Besteller ein. Allgemeine Geschafts-, Einkaufs- und sonstige Vertragsbe-
dingungen des Bestellers haben nur Giiltigkeit, soweit sie von Delepro-
ject ausdricklich und schriftlich angenommen worden sind. Diese AGB
gelten neben weiteren mit dem Besteller abgeschlossenen vertraglichen
Vereinbarungen, in denen Art, Umfang und Dauer der von Deleproject zu
erbringenden Dienstleistungen geregelt werden.

1.2 Sofern in der Offerte nicht anders angegeben, betragt die Annah-
me- bzw. Bindefrist bei schriftlichen Offerten von Deleproject dreissig
Tage ab Ausstellung der Offerte.

1.3 Der Vertrag mit dem Besteller ist abgeschlossen, wenn Deleproject
nach Erhalt der Bestellung deren Annahme schriftlich bestatigt hat
(durch Bestell- bzw. Auftragsbestatigung). Unterzeichnet Deleproject mit
dem Besteller ein Dokument, das als ,Vertrag“, ,Werkvertrag” o.a.
bezeichnet ist, entfdllt diese Bestatigung.

1.4 Alle Vereinbarungen und rechtserheblichen Erklarungen der
Vertragsparteien bedlrfen zu ihrer Gultigkeit der Schriftlichkeit. Dieser
Anforderung geniigen Briefe, Protokolle, Zeichnungen, Plane, Telefax
und andere Ubertragungsformen, welche den Nachweis durch Text oder
Bild ermdglichen. Vertragsanderungen und -ergdnzungen bedirfen zu
ihrer Wirksamkeit jedoch der handschriftlichen, rechtsgiiltigen Unter-
zeichnung durch die Vertragsparteien.

1.5 Sollte sich eine Bestimmung dieser allgemeinen Geschaftsbedin-
gungen als ganz oder teilweise unwirksam erweisen, so wird die Wirk-
samkeit der Gbrigen Bestimmungen dadurch nicht beriihrt. Die Vertrags-
parteien werden diese Bestimmung durch eine neue, dem Sinn und
Zweck der urspringlichen Bestimmung moglichst nahekommende
Bestimmung ersetzen.

2 Umfang und Ausfiithrung der Lieferungen und Leistungen / Erfiil-
lungsort

2.1 Der Besteller hat Deleproject samtliche Informationen und Unter-
lagen, die fir den Umfang und die Ausfiihrung der Lieferungen und
Leistungen erforderlich sind, rechtzeitig, richtig und vollstandig zur
Verfligung zu stellen. Er hat Deleproject namentlich auf besondere
technische Voraussetzungen und ortspezifische Vorschriften aufmerk-
sam zu machen und anzugeben, unter welchen Bedingungen welches
Ergebnis angestrebt wird.

2.2 Fur Umfang und Ausfihrung der Lieferungen und Leistungen ist
grundsatzlich die Bestatigung gemdss Abs. 1.3 massgebend, mangels
einer solchen die Offerte. Die Lieferungen und Leistungen von Delepro-
ject sind in den entsprechenden Dokumenten einschliesslich eventueller
Beilagen dazu abschliessend aufgefihrt.

2.3 Die Leistungen werden durch Mitarbeiter von Deleproject auf
professionelle Art und sorgféltig, unter Anwendung des Deleproject zur
Verfligung stehenden Wissens und Kénnens und der Ublichen professio-
nellen Standards, erbracht. Deleproject ist fiir die sorgféltige Auswahl,
Ausbildung, Instruktion, fachméannische Arbeitsweise, Uberwachung und
Kontrolle der von ihr eingesetzten Mitarbeitern verantwortlich. Im
Bedarfsfall konnen zur Erfullung der Leistung Dritte beigezogen werden.
Dritte sind mindestens zur gleichen Sorgfalt wie eigene Mitarbeiter
verpflichtet.

2.4 Soweit von den Vertragsparteien kein besonderer Erfiillungsort
verabredet ist oder sich aus der Natur des Geschaftes ergibt, gilt als
Erflllungsort der Sitz von Deleproject.

2.5 Der Besteller verpflichtet sich, alle notwendigen Informationen zu
liefern und die organisatorischen Gegebenheiten zu schaffen, die fur die
Erstellung der zu erbringenden Leistung notwendig sind. Insbesondere
hat der Besteller Deleproject rechtzeitig auf technische Voraussetzungen
sowie auf die gesetzlichen, behérdlichen und anderen Vorschriften am
Bestimmungsort aufmerksam zu machen, soweit sie fur die Ausfiihrung
und den Gebrauch der Leistungen erforderlich sind.
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2.6 Sofern Leistungen in den Raumlichkeiten des Bestellers erbracht
werden sollen, ist der Besteller dafiir verantwortlich, den Mitarbeitern
von Deleproject im vereinbarten Rahmen Zugang zu Raumen, Systemen,
Computernetzen und Benutzerkonto zu gewahren.

3 Software und Know-how

3.1 Der Besteller darf ihm zur Kenntnis gelangtes Know-how sowie ihm
Uberlassene Software, Daten, Datentrdger, Dokumentationen und
dergleichen nur im zum vorausgesetzten und vereinbarten Gebrauch
notigen Umfang selbst nutzen, nicht aber an Dritte weitergeben oder
diesen zuganglich machen. Samtliche Rechte, z.B. Urheberrechte, daran
verbleiben bei Deleproject oder ihren Lizenzgebern, und zwar auch dann,
wenn der Besteller daran nachtraglich Modifikationen vornimmt. Der
Besteller darf fiir Sicherheits- und Archivzwecke von der Software héchs-
tens drei Kopien erstellen. Eine dariiberhinausgehende Anzahl Kopien
oder die Verwendung fiir andere Zwecke bedarf der schriftlichen Zu-
stimmung von Deleproject. Der Besteller hat auf allen Modifikationen
und Kopien die gleichen Schutzvermerke wie auf dem Original anzubrin-
gen.

4 Termine

4.1 Termine sind nur verbindlich, wenn sie von Deleproject ausdriick-
lich schriftlich zugesichert sind. Die Einhaltung der Termine setzt die
Erfullung der Verpflichtungen des Bestellers voraus. Die Termine verlan-
gern sich angemessen, wenn:

. Deleproject Angaben, die fir die Erbringung der Lieferungen und
Leistungen bendtigt werden, nicht rechtzeitig, richtig und vollstan-
dig zugehen, oder wenn diese Angaben vom Besteller nachtraglich
geandert werden und dadurch eine Verzégerung verursacht wird,

. Hindernisse auftreten, die Deleproject trotz Aufwendung der
Ublichen Sorgfalt nicht abwenden kann, wie z.B. erhebliche Be-
triebsstorungen, Unfille, Arbeitskonflikte, verspatete oder fehler-
hafte Zulieferung von Rohmaterial, Halb- oder Fertigfabrikaten,
Ausschusswerden von wichtigen Werkstiicken, behordliche Mass-
nahmen oder Unterlassungen, Naturereignisse oder Ereignisse, die
nach allgemeiner Auffassung als hohere Gewalt zu betrachten sind,
oder

. der Besteller oder Dritte mit den von ihnen auszufiihrenden Vorar-
beiten oder Lieferungen im Riickstand oder mit der Erfiillung ihrer
vertraglichen Verpflichtungen im Verzug sind, insbesondere wenn
der Besteller die Zahlungsbedingungen nicht einhalt.

5 Ubergang von Nutzen und Gefahr

5.1 Nutzen und Gefahr am Liefergegenstand gehen mit Verlad dessel-
ben zum Transport, bei Teillieferungen mit Verlad des jeweiligen Teils
des Liefergegenstands zum Transport, auf den Besteller tiber, und zwar
unabhéangig davon, durch wen und auf wessen Kosten der Transport zu
erfolgen hat.

6 Priifung und Abnahme

6.1 Die Durchfiihrung einer Prufung und Abnahme der vertraglich
geschuldeten Lieferungen und Leistungen erfolgt mangels anderweitiger
Vereinbarung wie folgt:

6.2 Wenn die entsprechenden vertraglichen Voraussetzungen (z.B.
Beendigung der Inbetriebnahme) vorliegen, fordert Deleproject den
Besteller unter Wahrung einer angemessenen Frist zur gemeinsamen
Durchfiihrung der Priifung und Abnahme auf. Es wird dariber ein vom
Besteller und Deleproject zu unterzeichnendes Protokoll erstellt. Darin
wird festgehalten, dass die Abnahme erfolgt ist. Allfallige bei der Priifung
festgestellte Mangel sind in das Protokoll aufzunehmen.

6.3 Unterbleibt die Aufforderung durch Deleproject gemass Satz 1 des
vorstehenden Absatzes, hat der Besteller die Lieferungen und Leistungen
innert 30 Tagen seit deren Ablieferung zu prifen und Deleproject die bei
der Prufung festgestellten Mangel unverziglich schriftlich bekannt zu
geben. Die Abnahme gilt als erfolgt im Zeitpunkt der Prifung.

6.4 Mangel sind entsprechend den Bestimmungen gemdss Art. 7 zu
beseitigen.
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6.5 Unterbleibt die Prifung gemass Abs. 6.2 oder 6.3, so gilt die Ab-
nahme als erfolgt mit dem Verlad des Liefergegenstands zum Transport.
Gewdbhrleistungsanspriiche fiir Mangel, die anldsslich der unterbliebenen
Prifung durch den Besteller bei Anwendung der tblichen Sorgfalt durch
den Besteller hitten entdeckt werden mussen, fallen dahin.

7 Gewadhrleistung

7.1 Deleproject leistet Gewahr fiir die mangelfreie Funktion des Liefer-
gegenstands.

7.2 Die Gewahrleistungsfrist betragt 12 Monate. Sie beginnt bei Mate-
riallieferungen mit der Lieferung, bei allen anderen Lieferungen und
Leistungen mit der Abnahme. Mangel sind innerhalb von zehn Tagen,
seit der Besteller diese entdeckt hat, zu riigen. Andernfalls sind die aus
der Gewabhrleistung hervorgehenden Rechte verwirkt.

7.3 Auf rechtzeitige, schriftliche Mangelrige des Bestellers hin ist
Deleproject verpflichtet, alle Méangel, die nachweislich die Funktion des
Liefergegenstands beeintrachtigen, zu beheben durch Nachbesserungs-
massnahmen ihrer Wahl. Diese werden nach ihrem Gutdinken in ihren
Raumlichkeiten oder beim Besteller durchgefiihrt. Demontage- und
Montage-, Transport-, Verpackungs-, Reise- und Aufenthaltskosten
gehen zulasten des Bestellers.

7.4 Gelingt die Nachbesserung nicht, hat der Besteller Anspruch auf
eine angemessene Preisminderung, welche max. 20 % des Preises des
vom Mangel betroffenen Teils des Liefergegenstands betragen kann. Ist
der nicht nachbesserungsfahige Mangel derart schwerwiegend, dass der
vom Mangel betroffene Teil des Liefergegenstands nicht brauchbar ist,
hat der Besteller das Recht, die Annahme des entsprechenden Teils zu
verweigern.

7.5 Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind Mangel und Stérun-
gen, die nicht durch Deleproject zu vertreten sind, sondern z.B. zurlick zu
fihren sind auf vom Besteller beigestellte Materialien oder vom Bestel-
ler vorgeschriebene Konstruktion/Ausfihrung, natirliche Abnitzung,
mangelhafte Wartung, Missachtung der Benutzerdokumentation,
zweckwidrige oder (ibermdssige Beanspruchung, unsachgemasse Be-
handlung, ungeeignete Betriebsmittel, Eingriffe des Bestellers oder
Dritter, extreme Umgebungseinfliisse, und dergleichen.

7.6 Wegen Mangeln des Liefergegenstands hat der Besteller aus-
schliesslich die in Art. 7 genannten Anspriiche.

8 Haftung

8.1 Fur Schéden, die durch vorsatzlich oder grobfahrlassig fehlerhaftes
Verhalten der Mitarbeiter von Deleproject verursacht werden, haftet
Deleproject in der Hohe des tatsachlichen Schadens, begrenzt auf hdchs-
tens den Wert des jeweiligen Auftrags und maximal CHF 1'000'000.

8.2 Eine Haftung jeglicher Art fiir Schaden aus héherer Gewalt, Mass-
nahmen staatlicher Gewalt und/oder andere von Deleproject nicht zu
kontrollierende Ereignisse sowie fur Folgeschaden wird ausgeschlossen.

8.3 Jede Haftung fur mittelbaren Schaden ist ausgeschlossen. Weder
Deleproject noch ihre Lieferanten/Lizenzgeber sind fir Schaden jeglicher
Art (einschliesslich entgangenem Gewinn, Betriebsunterbruch, Verlust
von Daten oder geschéftlichen Informationen oder andere finanzielle
Einbussen) ersatzpflichtig, die aufgrund der Benutzung eines Programms,
Systems oder einer Leistung von Deleproject oder der Unmdoglichkeit,
diese Produkte zu verwenden, entstehen, selbst wenn Deleproject von
der Moglichkeit eines solchen Schadens unterrichtet worden ist.

9 Eigentumsvorbehalt

9.1 Der Vertragsgegenstand bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung
Eigentum von Deleproject. Der Besteller ist verpflichtet, bei Massnah-
men, die zum Schutze des Eigentums von Deleproject erforderlich sind,
mitzuwirken. Insbesondere ermachtigt er Deleproject, auf seine Kosten
die Eintragung oder Vormerkung des Eigentumsvorbehalts in 6ffentli-
chen Registern oder dergleichen geméass den betreffenden nationalen
Rechtsordnungen vorzunehmen und alle diesbeziiglichen Formalitaten
zu erfillen.
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10 Vertragsauflésung durch Deleproject

10.1 Zahlungsverzug sowie Verdnderungen in den Verhdltnissen des
Bestellers, welche die Bezahlung der Lieferungen und Leistungen nach
Auffassung von Deleproject gefdahrden, berechtigen Deleproject, jeder-
zeit den Vertrag aufzulésen und die Lieferungen zurlickzubehalten oder
vom Besteller zurlickzuverlangen bzw. Leistungen nicht zu erbringen. Die
Geltendmachung von Schadenersatz wird ausdriicklich vorbehalten.

11 Preise und Zahlungsbedingungen

11.1 Die Preise fir die zu erbringenden Lieferungen und Leistungen
verstehen sich, sofern nichts anderes vereinbart, in Schweizer Franken
(CHF) ohne MWST, Gebiihren, Abgaben, Zélle, Transport, Verpackung,
und Versicherung.

11.2 Eine angemessene Preisanpassung erfolgt, wenn sich am Lieferum-
fang Anderungen ergeben, weil die vom Besteller gelieferten Informati-
onen und Unterlagen den tatsachlichen Verhaltnissen nicht entsprochen
haben oder unvollstandig waren.

11.3 Rechnungen sind innert 30 Tagen seit Rechnungsstellung durch
Deleproject zur Zahlung fallig. Halt der Besteller die entsprechenden
Termine nicht ein, hat er ohne Mahnung vom Zeitpunkt der Falligkeit an
einen Verzugszins in Hoéhe von 5 % p.a. zu entrichten.

11.4 Ungeachtet des verwendeten Zahlungsmittels gilt die Zahlung erst
dann als eingegangen, wenn der volle Rechnungsbetrag unwiderruflich
dem Konto von Deleproject gutgeschrieben wird.

11.5 Verrechnung mit Gegenforderungen des Bestellers ist nur bei
Gutheissung der Gegenforderung durch ein rechtskraftiges Urteil eines
schweizerischen Gerichts zuldssig.

12 Verrechnungsmodus

12.1 Fur Festpreisauftrage:

Monatliche Abrechnung gemaéss Arbeitsfortschritt bezogen auf Pro-
jektphasenplan und Reviews oder gemdss in den Zahlungskonditionen
vorbestimmten Raten, welche in Abhéngigkeit der Projektmeilensteine
definiert sind.

12.2 Fur Regieauftrage:

Monatliche Verrechnung des Arbeitshonorars nach Aufwand gemadss
Arbeitsrapporten unserer Ingenieure. Die Arbeitsrapporte werden von
einem oder zwei im Voraus zu bezeichnenden Verantwortlichen des
Bestellers visiert. Die Rechnungsstellung erfolgt aufgegliedert in:

. Arbeitshonorar
. Spesen

13 Teilnichtigkeit

13.1 Sollten eine oder mehrere Bestimmungen dieser AGB oder weite-
rer zwischen Deleproject und dem Kunden abgeschlossenen Vertrage
nichtig sein oder sich als rechtsunwirksam erweisen, gelten die tbrigen
Bestimmungen weiter.

13.2 Die Vertragsparteien werden ihr Rechtsverhaltnis so auslegen und
gestalten, dass der mit den nichtigen oder rechtsunwirksamen Teilen
angestrebte wirtschaftliche Erfolg soweit wie rechtlich moglich erreicht
wird. Gleiches gilt fur den Fall einer regelungsbedurftigen Liicke in den
getroffenen Vereinbarungen.

14 Gerichtsstand und anwendbares Recht

14.1 Ausschliesslicher Gerichtsstand ist am Sitz von Deleproject. Dele-
project ist aber auch berechtigt, den Besteller an dessen Sitz zu belan-
gen.

14.2 Das Rechtsverhaltnis untersteht ausschliesslich dem materiellen
schweizerischen Recht. Die Bestimmungen des ,Wiener Kaufrechts”
(CISG) sowie die Kollisionsnormen des Bundesgesetztes ber das Inter-
nationale Privatrecht sind ausdricklich wegbedungen.

15 Integrierende Bestandteile der AGB
15.1 Folgende Anhange bilden integrierende Bestandteile dieser AGB:

. Regie- und Spesenansatze

Industriestrasse 12 ¢« CH-3661 Uetendorf e Tel +41 33 346 60 10 e infolddeleproject.ch e www.deleproject.ch


mailto:info@deleproject.ch
http://www.deleproject.ch/

